
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF SHORT CIRCUIT IN YOUR
SCALE, DO NOT REMOVE THE COVER OR SUBSTITUTE

ANY OF THE PA RTS FOR OTHERS THATARE NO T
ORIGINAL. ONL Y AUTHORIZED DISTRIBUTOR

WARNING
¡¡¡DO NOT OPEN!!!
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VI.-MAINTENANCE AND CLEANING/MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA .
VII.-TROUBLESHOOTING GUIDE/GUIA PA RA LOCALIZACION DE A VERIAS.
VIII.- TECHNICAL SPECIFICA TIONS/ ESPECIFICACIONES TECNICAS

kg
lb

PAGEINDEX

IV

CODE/CODIGO:13100680

2
2
4
4
5
6
7
7
7
8
9
9
9
9
10
11
11

12
13
14
15

ON

REVISIÓN/REALEASE: 0

III.

FS SERIES

SERIE FS

1.- BASE / BASE
2.- PLATE HOLDER / PORTAPLATO
3.- PLATE / PLATO
4.- TURRET / TORRETA
5.-WEIGHT INDICATOR MODULE / MODULO INDICADOR DE PESO
6.- PROTECTION FENCE / BARANDAL
7.- WEIGHT SENSOR / CELDA DE CARGA
8.- AC/DC ADAPTER / ADAPTADOR ca/cc
9.- WHEELS / RUEDAS
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1.- TURRET / TORRETA
2.- RS-232 CONNECTOR / CONECTOR RS-232
3.- JACK CONNECTOR / CONECTOR JACK
4.- INDICATOR HOLDER / SOPORTE DE MODULO
5.- MALE DIN CONNECTOR (LOAD CELL INPUT)
/ CONECTOR DIN MACHO (ENTRADA DE CELDA)
6.- AC/DC ADAPTER HOLDER / 
SUJETADOR DE ADAPTADOR ca/cc

III.- NAME AND LOCATION OF PARTS / NOMBRE Y LOCALIZACION DE PIEZAS
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ONENCIENDA LA BÁSCULA PRESIONANDO LA TECLA        .
EN EL VISOR  SE MOSTRARAN LINEAS, AL TERMINAR
LA INICIALIZACIÓN EL VISOR MOSTRARA CEROS. EN
ESTE MOMENTO LA BASCULA ESTA LISTA PARA PESAR

LUE

TURN YOUR SCALE ON PRESSING THE        KEY.
YOU WILL SEE LINES IN THE VIEW FINDER. 
WHEN THE INITIALIZATION FINISHES, THE
VIE

2.- PRESIONE LA TECLA        . DESPUÉS DE VARIOS2.- PRESS THE         KEY. AFTER SOME SECONDS
THE VIEW FINDER WILL DISPLAY  :                             SEGUN 

TARE TARE

QUE CUANDO SE REMUEVE EL RECIPIENTE
UN NÚMERO NEGATIVO ( PESO DEL RECIPIENTE

ORRESPONDS TO THE NET WEIGHT.
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PROBLEM / POSSIBLE CAUSE / SOLUTION / 
PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCION 

 THERE IS NOT ELECTRIC 
CURRENT.  

WITH A MULTIMETER, CHECK IF THERE IS 
ELECTRIC CURRENT IN THE OUTLETS. 

 NO HAY CORRIENTE
ELECTRICA. 

CON UN MULTIMETRO, REVISE SI HAY 
CORRIENTE ELECTRICA EN EL CONTACTO.  

 
 
IT DOES NOT OPERATES 

AC/DC POWER SUPPLY CABLE 
HAS A FALSE CONTACT.  

CHECK THE AC/DC POWER SUPPLY 
TERMINALS, IF IT IS POSSIBLE, CHECK WITH 
ANOTHER AC/DC POWER SUPPLY.  

LA BASCULA NO ENCIENDE EL CABLE DEL ELIMINADOR 
TIENE UN FALSO CONTACTO.  

REVISE LAS TERMINALE S DEL ELIMINADOR DE 
BATERIAS, SI ES POSIBLE, REVISE CON OTRO 
ELIMINADOR. 

 LOW BATTERY 
 

CONNECT THE AC/DC POWER SUPPLY IF THE 
SCALE OPERATES, THEN RECHARGE THE 
BATTERY 

 BAJA BATERIA CONECTE EL ELIMINADOR DE BATERIA, SI 
FUNCIONA, ENTONCES RECARGE LA BATERIA. 

THE SCALE SHOWS
DIFFERENT WEIGHTS WHEN 
THE SAME PRODUCT IS 
WEIGHED SEVERAL TIMES.  

MATERIAL UNDER THE PLATE 
HOLDER IS OBSTRUCTING THE 
CORRECT MOVEMENT 

CHECK THAT THERE ARE NOT MATERIALS 
UNDER THE PLATE HOLDER. IF THERE ARE, 
REMOVE THEM AND CHECK THE OP ERATION 
AGAIN 

LA BASCULA MUESTRA 
DIFERENTES PESOS
CUANDO SE PESA UN MISMO 
PRODUCTO VARIAS VECES. 

MATERIAL DEBAJO DEL PORTA 
PLATO ESTA OBSTRUYENDO 
EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO. 

REVISE QUE NO HAYA NINGUN MATERIAL 
DEBAJO DEL PORTAPLATO. SI EXISTE, 
REMUEVALO Y REVISE LA OPERACION DE 
NUEVO. 

THE WORD "HELP" APPEARS 
IN THE INDICATOR. 

THE SCALE WAS TURNED ON 
WITH A BIG WEIGHT ON THE 
PLATE 

REMOVE THE WEIGHT AND TURN OFF THE 
SCALE AND THEN TURN IT ON AGAIN 

LA PALABRA “HELP” 
APARECE EN EL VISOR. 

LA BÁSCULA FUE PRENDIDA 
CON UN PESO GRANDE EN EL 
PLATO. 

REMUEVA EL PESO Y APAGUE LA BASCULA Y 
VUELVA A ENCENDERLA.  

 
THE WORD " UNLOAd" 
APPEARS IN THE
INDICATOR. 

THE SCALE WAS TURNED ON 
WITH WEIGHT ON THE PLATE 
OR WITHOUT THE PLATE. 

TURN OFF THE SCALE, TAKE OFF THE WEIGHT 
OF THE PLATE OR PUT THE PLATE BACK ON ITS 
PLACE AND TURN ON THE SCALE. 

 
LA PALABRA “UNLOAd 
“APARECE EN EL VISOR. 

LA BÁSCULA   FUE PRENDIDA 
CON PESO EN EL PLATO O SIN 
EL PLATO. 

APAGUE LA BASCULA, REMUEVA EL PESO DEL 
PLATO O PONGA EL PLATO EN SU LUGAR Y 
VUELVA A ENCENDER LA BASCULA. 
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RECARGA: PARA REALIZAR ESTA OPERACION,
SOLO CONECTE EL ELIMINADOR DE BATERIAS
A LA BASCULA DURANTE UN TIEMPO
DE 10 HORAS APROXIMADAMENTE CON LA
BASCULA APAGADA. 

SI RECARGA LA BATERIA POR ALGUNAS
HORAS PERO ESTA NO OBTIENE SUFICIENTE
ENERGÍA PARA ENCEDER LA BASCULA,
ENTONCES SE DEBERA DE CAMBIAR LA BATERIA 
POR UNA NUEVA. EN ESTE CASO CONTACTE A 
SU DISTRIBUIDOR AUTORIZADO.

LA BASCULA PUEDE OPERAR CON ELIMINADOR
DE BATERIAS O CON BATERIA(6V INCLUIDA).
LA BATERIA ES RECARGABLE UTILIZANDO EL 
ELIMINADOR DE BATERIAS Y EL PROCEDIMIENTO
ES EL SIGUIENTE:

THE SCALE CAN OPERATE WITH AN AC/DC POWER
SUPPLY, OR WITH A BATTERY (6 VOLT INCLUDED).
THE BATTERY IS RECHARGEABLE USING THE
AC/DC POWER SUPPLY AND THE PROCEDURES IS
THE FOLLOWING.

RECHARGE: TO MAKE THIS OPERATION, JUST
CONNECT THE SCALE TO AC/DC POWER
SUPPLY FOR A PERIOD OF TIME APPROXIMATE TO
10 HOURS WITH THE SCALE TURNED OFF. WHEN

YOU RECHARGE THE BATTERY FOR SOME HOURS, 
BUT THE BATTERY CAN NOT GET ENOUGH CHARGE
TO TURN ON THE SCALE, THEN YOU MUST CHANGE
THE BATTERY BY A NEW ONE. IN THIS CASE YOU
CAN CONTACT TO YOUR AUTHORIZED
DISTRIBUTOR.

a)RELEASE THE PLATE IF YOU ARE HOLDING IT.

V.-

ON.
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THE CHARGE CAPACITY OF THE RECHARGEABLE
BATTERY IN THIS SCALE DECREASES ACCORDING,

THE INTERNAL

VII

R THAT WEIGHT 50 POUNDS,
THE SCALE WILL ONLY BE ABLE TO WEIGTH UP TO
450 POUNDS OF PRODUCT TO COMPLETE THE
MAXIMUM CAPACITY. TO CANCEL THE TARE

R EJEMPLO: SI TENEMOS
UN RECIPIENTE QUE PESA 50 LIBRAS, LA 
BASCULA SOLAMENTE PODRÁ PESAR HASTA 450
LIBRAS DE PRODUCTO P

RNED ON WITH AN
EXCESSIVE WEIGHT ON THE PLATE (OVER 125
KILOGRAMS OR 250 POUNDS FOR AN FS-250
MODEL). TO CORRECT THIS

(ARRIBA DE
125 KILOGRAMOS O 250 LIBRAS PARA EL
MODELO FS-250/500). PARA CORREGIR ESTA
SITUACION REMUEVA EL PES

FS 250/500
250 kg/500 lb
0.05 kg/0.1 lb
250 kg/500 lb

POWER OFF TIMER FUNCTION                                       FUNCIÓN DE APAGADO AUTOMÁTICO. 

OPERACION DE LA  
BÁSCULA.

PERIODICAMENTE REVISE EL JACK (DONDE SE 
CONE

CULA PARA
ASEGURARSE QUE ESTE BIEN NIVELADA CON
LOS PIES DE NIVELACIÓN BIEN SOPORTADOS.

NO EXPON

WELL SUPPORTED.
D WITH ITS LEVELING BASES

DO NOT EX

CULA FUE MANEJADA CON
RUDEZA Y/O FUE GOLPEADA DURANTE SU
TRASLADO, L

E
CASO LLAME A SU DISTRIBUIDOR AUTORIZADO

FS 500/1000
500 kg/1000 lb

0.1 kg/0.2 lb
500 kg/1000 lb

EXAMPLE FOR A FS-250/500 SCALE EJEMPLO PARA UNA BASCULA FS-250/500


